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UPDATED SIZE: 55X 200MM

WARNING
A\ AVERTISSEMENT
ADVERTENCIA

RISK OF PERSONAL INJURY, KEEP CHILDREN UNDER THE AGE OF 13
AWAY FROM MACHINE, o
RISQUE DE BLESSURE CORPORELLE. EMPECHEZ L'ACCES A LA
MACHINE AUX ENFANTS DE MOINS DE 13 ANS.
RIESGO DE LESIONES PERSONALES. MANTENGA A LOS NIKOS
MENORES DE 13 ANOS ALEJADOS DE LA MAQUINA.

+ Allwarnings and instructions must be read and followed.

+ For consumer fitness equipment, notice shall also be given to refer to the
owner's manual for additional warnings and safety information.

+ Spinning pedals can cause injury.

« This exercise bicycle does not have a freewheel and pedal speed must be
reducedin controlled manner,

+ The stationary exercise bicycle should only be used after a thorough review of the
operation manual (consumer stationary exercise bicycles| or under the direct
supervision of a rained instructor (intitutional stationary exercise bicycles].

 Disconnect all power before senvicing the equipment (if applicable),

+ Please keep away from moving parts at al times. Contact with moving parts
may result in serious injury.

 Visit support.echelonfit.com for more information.

+ Setup and operate stationary exercise bike on a solid level surface.

+ Care should be taken in mounting and dismounting the stationary exercise bike.
Before mounting or dismounting move the pedal on the mounting ordismounting
side o ts lowest position and bring the maching toa complete stop.

+ Keep the top surface of the pedal clean and dry.

 Veuillez rester toujours a distance des piéces en mouvement,

« Tout contact avec des pigces en mouvement comporte un risque de blessure grave.

+ Consulter support echelonfit.com pour en savoir plus.

+ Réglez et utilisez le vélo stationnaire sur une surface stable et plane.

+ Apportez un soin particulier au montage et au démontage du vélo dexercice
stationnaire Avant de procéder au montage et au démontage, déplacezfa
pédale surle coté de montage et de démontage a sa position [a plus basse et
anétez complétement la machine.

Veillez  ce que a surface de a partie supérieure des pédales reste propre et séche.

+ Tous es avertissements et instructions doivent étre lus et suis.

+ Pour les équipements de fitness grand public, un avis doit également étre
donné pour se référer au manuel du proprigtaire pour des avertissements
supplémentaires et des informations de sécurité.

+ Les pédales qui tournent peuvent causer des blessures.

+ Ce vélo dappartement n'a pas de roue libre et [a vitesse de [a pédale doit étre
réduite de manigre controlée.

+ Le vélo d'evercice stationnaire ne doit étre utilisé qu'aprés un examen approfondi du
manuel dutiisation (vélos dxercice stationnaires grand public) ou sous a supenvision
directe dfun instructeur qualfié (vélos dexercice stationnaires institutionnels.

 Débranchez toute alimentation avant de réparer équipement (i cas échéant)

+ Manténgase alejado de las piezas mdviles en todo momento, Ef contacto con las
piezas moviles puede provocar esiones graves.

+ Visite support.echelonfit.com para obtener mds Informacion.

+ Instaley opere la bicicleta de ejercicios estacionaria sobre una superficie
soliday nivelada.

+ Sedebe tener cuidado al subir y bajar de fa bicicleta estatica.

« Antes de montar o desmontar, mueva el pedal del lado de montaje o
desmantaje a su posicion més baja y detenga la maquina por completo.

+ Mantenga la superficie superior del pedal limpia y seca.

+ Todas las advertencias e instrucciones deben leerse y sequirse.

« Enelcaso delos equipos de fitness para el consumidor, también se debe notificar
(ue consulte el manual del propietario para obtener advertencias e informacion de
sequridad adicionales.

+ Los pedales que giran pueden causar lesiones.

+ Esta biciclsta estatica no tiene rueda ibre y a velocidad del pedal debe reducirse
de manera controlada.

+ Labicicleta estatica para ejercicios solo debe utilizarse después de una revision
exhaustiva del manual de funcionamiento (vicicletas estaticas para el consumidor
0 bajo la supervision directa de un instructor capacitado (biciletas para ejercicios
estacionarias institucionales).

+ Desconecte toda a enerqia antes de reparar el equipo (s comespondel.

SIZE: 45 X T9MM

The left pedal is reverse threaded. Insert carefully and turn left to
tighten the pedal into place. Use only your hands and provided tools.
La pédale gauche posséde un pas de vis inversé. Insérez-la avec
précaution et tournez vers la gauche pour la visser. Utilisez
uniquement vos mains etles outils fournis,

El pedal izquierdo tiene rosca inversa. Insértelo con cuidado y gire
alaizquierda para apretar el pedal en su lugar. Use solo sus manos
¥ las herramientas provistas.

SIZE: 38.1 X 78.592MM

WARNING
AVERTISSEMENT
ADVERTENCIA

Pinch Hazard
Risque de Pincement
Peligro de Pellizco
Keep hands clear during
use. Failure to do so could
result in crushed fingers.

Gardez les mains dégagées pendant
I'utilisation. Ne pas le faire pourrait
entrainer des doigts écrasés.

Mantenga las manos limpias durante
el uso. El no hacerlo podria resultar
en dedos aplastados.

SIZE: 15 X 30MM
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